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ARGOMENTO.
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1 o non mi prefiggo di espoire un' azione
condotta secondo il rigor delle leggi della
tragedia ; Lazione trogica, fra le altre cose,

Aud ; debl’ essere werisimilmente circoscritia entro lo

e o » + o » Audax Japeti genus - di A s . ladd 1 .
spazio di ventiquattr ore; X ove la mia fa-
vola comprende una serie di fatti che avvenir
non possono che in molti anni, e che anii,
Honar. 0d. 3. Lib. 11, v al dir daleuni mitologi, occuparono pits secoli.
Taluno potrebbe piuttosto vedere nel mio Pro-

meleo una maniera di poema significato per
mezzo della pantomima. Ma io, che troppo 1]
conosco lu tenuits delle mie forze per aspirare
all’ altezza di s difficili e st grandi concezion:
della mente, altro di preseate non intendo
offerire a qucsto pubblico illuminato , che sei
glandi quadii, cli'io mi sonv ingegnalo di
Javorare secondo la mia possibilitd , e ne’ quali
si tratta bensi & un solo soggetlo , la rigene-
ragione degli uumini ( secondo la religione de’
Gentili ) operata da Promeico, ma si abbrac-
ciano diwirse epoche della peregrinazione di
questo benefico Tituno sulla terra. 1l primo
di guesti quadri reppresenia lo stato sclvaggio
dell’ uomo , 0, S¢ ancor Vuolsi, ia sua injan~

Isn_eu_: .« « « o« gentibus intulit.

By PRS- ST - A

: s




.

zia. Nel secondo wvedesi Prometeo , il semideo
destinato ad innalzar lumana stirpe al pii
alto grado di perfezions , involare dal cielo il

Sfioco animatore. Il terzo & consacrato a figu-

rare gli effetti della celeste scintilla (o sia
dclla ragione conceduta all’ nomo ), lo sviluppo
delle umane passioni, ed il primordio della
societa . Nel quarto & simbolegeiata linvidia ,
la tirannia e la vendetta di Giove contro il
benejattore de’ mortali, Per mezzo del quinto
s¢ espone U incremento  della eiviltéa uwmana ,
I acquisto della wvirti, € la isticuzione per-
petuatrice della sociecd , vaglio dire il matri-
monio. Nell' ultima si vede Prometeo, da pri-
ma incatenato sul Caucaso; poscia liberato
da Ercole e rimesso nella grazia di Giove ; e

Jinalmente ascritto al concilio degl’ Inunortali.

Da questa succinta esposizione risulia, se mal
non mi appongo , che l¢ persone meno istrurie,
e le quali silimitano alla materiale appurenza
delle cose, troverannao inun simile lavoro il pre-
stigio deflo spetracolo 5 e che [ dutti, oltre a
questo y cf vedranno adumbrati diversi misteri
delle antiche religioni , e dipinta al wvivo la
immagine dun gran numero dregli avenimnenti
della vita. 1o non credo di diover qui partita-
mente indivare le cose che si raccontano di
DPrometeo , essendo esse notissime , ¢ wbbastan-
za diffusamente espresse nel seguente Program-
wma (*); soltanio mi giova lavvertire che fra

(*) Cli fesse desileroso di aver pit umypic notizie

[

le diverse e sconnesse maraviglie che del pii
grande personaggio dellanticl:id el riferiscono
gli serittori, ho facto scelta di quelle che mi
sono sembrate pil: opportune al genere di spet-
tacolo, in cui mi sono studiato di presentarle;
che per ordir meglio la nia tcla e renderla
pite vaga agli altrui occhi, v»i ho introwmesso
alcune fila di mia invenzione; e che finalmen-
te, esseado questa la prima wvolta eh'io niar-
disco di produrre sulle scene un cosl arduo
spettacolo , abbisogrno, assai piie che in ogni
altra circostanza , della pubblica indulgenza
in tntte quelle parii nelle guali per avventura
non mi sard riuscito di far paga laspeitazione
di questa {llustre Capitale, a cui m’ ¢ dato
Fonore di consecrar le mie fatiche.

di questa nobilissima favela, lesga In prefizione al Pro-
meton del eov, Monti, che i prino ba dalo wn ordine
erouchy ich a tulla questa nitelogia.
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Yz Muse.
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Tersivare , Signore Anna Silei.
Pulinuia y Sigrora Agostina Rossettd,
Me|pom- ur , Signora Ginditts Soldati,
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Uranin , Signore Massimiliana Felering,
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Euterpe , Signora Biancli.
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Grassi Adelaide,
Fiscardi Giovannina.
Fattorina Carolina.
Cesarani Erminia.
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Sirtola Ferdinando.
Signori Carcarco Tomaso.
Comasco Antonio.
Boyssi Paolo.

S Sormant Clhiarina.
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Ta Virth, Madama Antonia Milliar.

La Prudenza , Signora Agosiina Rossettr.

La Ginstizia , Signora Maddalena Bianciards,
La Religione , Signora Angiola Nelva.

La Concordia , Signora Anna Muangini,

Ia Curitd , Signora Antonia Barbini Casati.
La Temperanza , Signora Candiani,
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Fanciulli, rappresentanti 'e Divinitd dell’ Olimpo,

Inventore decli aliti , degli ateirezze
e delle macchine
Sig. Giacoms Preglizsca
A. Disegnatore.

Macclinises
Signori .
Francesco Pavesi, ed Antonio Gallinas

Inveniore e Pittors delle scene
Sig. Pusquale Cuuna.
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Inventore e Compositore de” Balli
Sig. Savvarore Vicano.

Primi Ballerini serf
M. Antonia Millier .- Mons. Chouchous -- Sig. Ant. Pallerini

Primi Ballerind di mezzo Carattere
Signora Gactana Alramt da uomo -- Signora Anna Silei

Primi Ballerind per le pardi
Sig. Luigi Costa. - $ig. Antonio Silei - Sig. Nicola Molinari

Ballerini per fur pari
Sig. Carlo Bianciardi -- 8ig. Giacomo Trabattoni.

Primi Ballerini Grotieschi o vicenda
Hig. Paldassare Venafra -- Sig. Antonio Dedello
Sip. Giovanmi Francolini -- Sig. Francesco Venturi
Sig. Girolino Pulleriui
Sig. Celeste Vigano - Signor.-: Maddalena Ventuzi

Secondi Ballerini
Sig. Giovanni Bianchi -- Sig. Domenico Pitrot

Signora Antonia Torelli -- Signora Marglierita Bianchi
Signora Giuditta Soldati

i . Alri Ballerini

Sig. Eligio Cuneo -- Sig. Giovanni Goldoni
. ; Signore

Ginseppa Paccini -- Carlotta Allisio

Mama Scanniglia -- Angiola Bianchi

. . Ballerini di Supplimento
_8ig. Giuseppe Sorentino - ai grimi Ballerini
Bignora krancesca Pozzi  -- alle Prime Dallerine
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Corpo di Balio

Signori
Giuseppe Marelli
Giuseppe Nelva
Carlo Casati
Giuseppe Rimoldi
Gaspare Arosio
Tuigi Sedino
Carlo Sessoni
Giuseppe Bertelli
Givseppe Bossi
Carlo Parravicino
Gaelano Zanoli
Giacomo Gavotti
Francesco Donanomi
Stelano Prestinari
Carlo Mapgini
Giuseppe Villa
Franresco Tadiglieri
T.uigi Corticelli
Trancesro Citerio
Angiolo Velasco

Signor.
Barbara Albuzio
Teresa Ravarini
Francesca Trabattoni
Niuddalena Dianciardi
Angiola Nelva
Caterina Massini
Luigia Filippuzzi
Apostina Rossetti
Masshiniliana Feltrini
Anna Mangini
Maria Ponzoni

Eufrosina Costamagna

Gaetana Savio
Giuseppa Monii
Rosa Bertolio
Teresn Dedotiz

Antonia Barbini Casati

Giuliana Candiani

Il

ATTO PRIMO.

Ampia valle nella Colchide, formata da una
catena di monti che si distendono {ino al
Mar Caspio.

Prometeo , \e Arti, ghi Uomini, fra’ quali si
distinguovo Eone (1) e Lino (2); final-
mente Minerva,

_ Promelco contempla la specie umana, e
vedendola rozza, dcbole, jutrme, priva d’ac-
corgimento e di ragione , ed inferiore agli stessi
bruti, se pe ratirista, ne geme, e volge pella
sua gran mente i mezzi coi guvalisollevaria non-
dimeno al di sopra di tuwi gli altri esseri
viven'i, .

St-‘avanza intanto una numercsa tlurba
d" uewini e di donpe jusieme confusi, e ne’
quali, tranne il sembiante e le forme, altro
noo iscorgi di tutto cid che debbe un giorno
avvicipare i mortali alia oatura divioa., Pro-
meteo si melte ad essi in mexzo, ¢ con ogni
sforzo s'ingegna d’attirare a s¢ la loro atten-

(1) Eone fu la prima che insegnd cibarsi de’ frulti
degli alberi,

(2) Di parecchi uomini cosi nominati parla la Mito-
Togia : qui perd siallude al pit antico , inventore di molie
arti, e sopratiufto_della musica,
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sione: ma ogoni sua cura & inutile verso quegli
antomatij il loro cerebro non & ancora capace
d’alcuna percezione (t). Che fa Prometeo al-
Jora ? Chiama le Arii, queste prime ed cterne
jstitutrict e conservatrici della societd, e le in-
vita ad accendere del loro disio ed winore il
petto di (uegli  esseri miscrandi; ma, ferite
dalla puova ed abbagliaite luce delle macstuse
Tree, fuggono esterrefulte le umane belve (z),
e s1 celano per eniro alle caverne (4),

Eane, per togliersi pilt rapidamen.c alla vi-
sta delle 4ti, si uvasconde dietro al primo
macizon che incontia, Anche Lino teata d'in-
volarsi; ma Proweteo Jo ha con mano afferra-
1o, come quello che per la dilicstezza del
volto, e per Varmonia delle frrme, egli giu-
dica pil alto a’ suoi sl divisnmenti, In
questo punto egli scopre la bellu Lone, e,
vrattala anch’ cssa dolcemente a s¢, presenta i
due sclvaggi alle Arei, impiegando igsicme Ju-

(1 + « « . Ora udite
Te miseria degli nomini y cui prima
Nozzi come fancinlli io solo resi
Posseditori & intelletto o senno.

- . . - - .

Lssi prima vegzendo y iavan vediino
Non wdivano ndendo y e similtuni:
A le forme de’ sogni tvan mescenda
Der lunga et confusumente 1l tuito.
Escurro — Promet. Tead. di Cesarotir,
(2) Espressione d’un poeta moderno.
() Con questa fuga si & voluto rappresentare agli
acchi 1 ovverstone che ha P'uomo, soprattutio netla prima
olir y ali’ applicazione ed olla faticom

e —————
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singhe e carezze per sequetare i loro spiriti
turbati , ed jnspirar loro sicureszza e fiducia.

Desioso Prometeo di dar principio di qui alla
sna opera , esamina allentamente il coro delle
Arti , e hen vepgendo non esser possibile che
I'uomo apprenda tutti in una volla i loro ma-
gisteri , ne sceglie per ora le pin necessarie ,
' A griroltura e U Architettura, e issieme con
esse incomincia al ammaestrare i nuovi alun-
pi; ma tutto ¢ indarne, Anzi Lino, che scorge
in mano ad Eone un pomo offertole dall’ fgri-
coltura, mosso da invidin, si avventa alla
donzella , e glielo rapisce. Eone si scaglia, dat
canto suo , sul rapitore. Allo strepito di questa
lite, accorrono di mano in mano altri uomini,
i quali prendono tutti parte nlla contesa , che
in pochi istanti diviene furibonla e sangui-
nosa. La ferocia ¢ la prepolenza de’ pin forti,
Pastuzia de’ pitt deboli, Ja panea deglh oppressi,
la vendetta de’ vinti, e I'orgoglio de’ vincitori,
sono le passioni che successivamente si rappre-
scotavo 1n questa tenzone.

Le Ari, amiche della quicte , a si erudel
vista, si ritirano sni wonti. Prometeo si sforza
con ogni ingegno di calmare tanto furore; ma
la pugna di questi forsennati non ha fine se
non allora che i pitt deboli o giacciono al suo-
lo sotto ai colpi de’ pit forti, o si rinselvane
ognora inseguili dai piu feroci (1).

(1) Sonn qui adombrati gli eccessi a cui si conuce

un popnlo non” frenalo dulla” samiitd de’ costumi, e dal
poter delle leggi. ~
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Prometes, inorridite, sta per abbandonare
la sua sublime impresa; ma commosso dalle
ferite e dai patimenti degli oppressi che in-
gombrano il terreno, né tulta deposta per an-
che la speranza di poler giugaere al suo in-
tento , invoca 1' ajuto della sapieate Minerva.
Le sue fervide preci sono accolte; non tarda
Ia Dea a discendere dall’ albergo de’ Numi, ed
oflce a Prometeo tutto quanto v ba in cielo
¢he contribuir possa a portare 1'umana stirpe
a quel grado di perfezione di cui la fa degna
il mirabile sistema de’ suoi organi. Ma il ge.
neroso Titano , benché pieno d'accortezza e pre-
videnza , non essendo mai stato nel regno etereo,
non sa che cosa debba chiedere alla Dea per
eonseguire il bramato effetto (1); e quindi la
priega di volerlo seco trasportare colassti , one
de csaminarvi e scegliere cio che pit gli sems
brera opportuno "alla sua opera. Mioerva ac-
consente alla domanda di Prometeo, e lo si
porta insieme con ¢ssa in cielo.

(1) On ne peut disirer ce qu’ on ne connoit pds.
Forr. Zwive y so. 1.

e e g e B

ATTO SECONDO.
Nuvolosa

Prometeo e Minerva.

Ta mezzo all’ ondeggiar delle nubi veggonsi
di tratto in tratto Prometeo e Minerva aitra-
versare la regione de’ venti. La Dea addita di
mano io mano al figlio di Giapeto gl’ innume-
rabili mondi che nnotano nella immensita del
cielo, gli fa volgere gli occhi alla incompren.
sihile grandesza del creato, gli conforta I ani.
mo sopralfatto da tanti e cosl sterminali pro-
digi , e, ginala finalmente sull’ equatore, ar-
resta il suo volo per mostrare a Prometeo nunsa
maraviglie. Ed ecco sorgere dall’ orienle la Stel-

Ja messaggicra del giorno: il buon Tione di-

scaccia colla sua sferza le gmbre della Nottet
dietro a lni viene Lucifero sovra un corsier di
tenebroso fuoce (1); I orizzonte s imporpoera
gradatamente di viva luce, e 1a bionda Aunrora
risplendente nella sua rosea biga (2), e spar-
gendo fiori dall’ odoroso canestro, annunzia che
se ne viene il Sole. — Preceduto dalle Ore,
si avanza il Dio, padre della luce , e ministro

{17 Cosi & descritto Lucifero da wn nostro podia,
(2) Aurora in roseis fulgebar lutea bigis.
FiRGiL.
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maggior dells Natura, assiso sopra il suo ni<
tido carro, tratto dagli avvampanti destrieri.
L’ Aono, librato saliali, sicgue il maestoso
corteggio, sforzandosi d’anoodare le due estre-
mila d'un grand’ arco variopinto, sostenuio
dalle_quattro Stagioni che dietro si conducono
1 dodici Mesi,

Prometeo, il guale, a misara che s’ ap-
pressa il luminoso Iddio, si sente dai roggi
smanati da lui penetrare il petto, e accendervi
il desio della gloria, e destarvi uua ignota for-
2a che lo rende maggior di s¢ stesso, ¢ subli
ma la sua mente a piu chiare e grandiose idee,
pia non dubita che il fuoco celeste non sia il
prezioso dono da recare a® BMortali per solle-
varh tanto al di sopra de’ bruti, quanto ne
k sono di presenic iaferiori ;e colto il momento
[ che la quadrige di Febo trapassa di sovra il
Fg ‘1o capo,stende la mavo per rapirae una scin-

titla. Pronta Minerva a si grand’ nopo, spezza
| ueda sua asla, e glicoe porge un troncome, che
11} Thccostato immedialamente alle fiammeggianti
|| ““Tuote, s’accende del celeste fnoco (1)

|
i
I
i
H (1) La mitologiu dice che Proweteo rapi il fuoco
I celeste per mezzo o una ferula (nartex de’ Greci ; spe-
| cie di pianta , il coi fuslo’2 allo da 5 a 6 piedi , coperto
i da dunssun,n corteccia , ed interiormente pieno d’una mi-
i dolla che s accende al par della miccia )3 ma pare ch? exli
i sinsi valulo di un tal mezzo won gid in questa oeeasione,
| _( ma sj hene allorch?, avendo Giove per vendelta vin-
f chiuso il fuoco wella'selce , egli ando in cielo, coll sssi-
stenza di Minerva, a riprendere questo elemento. Nella
presenle circostanza non é verisimile ehe Prometeo avesse
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Giove , accortosi del gran furto, art':_le di
sdegno. Lo scoppio d’ un fulmine annunzia la
divina vendetta ; buja caligine s’ avvolge intor-
no al cocchio del Sole, Minerva sparisce , e il
misero Prometeo precipita sulla terra in mezzo
al roteare de’turbini ed al fischiare delle procelle.

ATTO TERZO.

Ameno boschelio.

Eone, Lino, Prometeo , Amori, e quindi vas
rie schiere di Mortali.

Eone e Lino, atterriti dal fragore del tuo-
no e dalla lotta de’ venti, corrono a nascondersi
sotto agli alberi piti fronzuti. Prometeo, quast
esanime , giace al suolo; ma nella sua cadu-
ta, I inestinguibile tizzo ha seminato nna quan-
tita di fiammelle che vanuo lambendo il ter-
reno, € da ciascuna delle quali nascono altret.
tanti Amorini, armati d’ una piccola face. Al
I’ apparire di questi Amori, cessa la guerra degli
elementi, e il cielo si rasserecna (r). Gli alati

seco i la ferula, perocche egli noii sapea qual cosa tro-
verebbe in cielo opportuna al suo disegno. Non & quindi
senza necessitd che si fa qui spezzare o Minerva la sua
asta per _rapire il Tuoco del Sole. ) ) !
Fx} 1 wle il poter &’ Awnore , che gli antichi gli attris
buivano le chinvi dell’ aria, del mare, e della te.ra.

b =
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dargdletti scherzano di pianta ia pianta, e, ve-
duta la sbigottita Eone al pi¢ d’upa di esse,
ne spiccano de’fiori, e folleggiando li gettano
sul capo di lei, che se ne adira ,e li calpesta.
Lino frattanto s'avviene in Prometeo ,lo gnar-
da con occhio indifferente, e passa. Ma ben
tosto all’ appressar delle faci, che vanno agi-
tando per I'aria i festosi Amori, palpita per
la prima volta il cuore dei due selvaggi, si
destano 1 loro sensi, il loro cervello acquisia
la facoltd di percepire, e lo spetiacolo della
natura produce il primiero diletto ne' loro avi-
di occhi (1) Eone raccoglie dal suclo guegli
stessi fiori che prima ha calpestati, li presenta
a Lino, smbedue gli ammirauo, ne fiutano la
fragranza , I' uno coll’ altro li paragonano.'(2),
e sentono intanto ‘svilupparsi nel loro scbo un
ignoto desio che gli avvicioa ¢ gl’ inonda d’inc-
sElical)ile piacere (3). Ma la vista di Prometeo,
che giace tramortito nella polvere, eccila nel

(1) Soudain son coeur palpite , et son oeuil étin-
celle ,
1l se léve et diploie un corps souple et nerveux
I fixe du soleil la lumidre immorcelie ,
B sonrit a I aspect de la terre et des eienx ;
1l sens ; sa voix I exprime , et son front se colora
Du feu des passions qui cowvent duns son seiu,
Drsonsrrin

(2) Ecco la sorgente delle idee dell’ wumo : il para«
gone degli oppeui.

(3 1l primo seutimento che unl gli vomini in socletd
fu I amore, Percio «i ¢ qui dato agh Amari incarico
U inl'u;‘lderc In viviliconle scintilla nel petto  de’ prio
moytaln

1
loro animo un nuovo turhbamento, che a pocg
a poco si converte in picta (1), e gli sprooa
intorno ad esso per soccorrerlo. Prometeo, ria-
vutosi , e vedendosi sostenuto dai due selvagsi,
or mon pin tali, ne ha si grande meravigla e
si dolce contento, che pieno di tenerezza li si
strigne al seno, qual padre i figli, e benedice
il fausto preseatimento che lo spinse a cogliere
1’ eterea favilla animatrice. Ma Lino ed Lone,
confrontando st medesimi col maestoso aspelto
di Prometeo, si vergognano della loro abliciia
condizione, e, supplici in atle, prostrandosi
jonanzi a lui, lo sconginrano di proteggerli e
di toglierli al loro avvilimento. Alle lore pre-
ghiere si congiungono pur quelle di alwe tur-
be d’ womini, i quali, tocchi dal celeste fuoco
clie per le selve intorno banuno sparso i vaganti
Awori, provano le medesime sensazioni di Li-
no ¢ d' Eone, e per Ja prima volta si trovano
sollevati al grado di far uso della ragione (2).
I} provvido Titane esulta a cosi inaspeltato
prodigio, comparte di mano in mano a questo
cd a quello i suoi amplessi e le sue carexze,
¢ presago dells futura grandczzn e nobilta della
specie umana, pit non pensa che ad accelera-
re il compimento della sua grand’ opra, e, sen-
za frapporre indugio, seco lui si adduce i ri-
generati mortali all’ acquisto della Virtd.

(1) Si noli la progressione e filiazione, per cosl di-
re, delle pussioni wnane,
(2) biccosi all’adolescenza dell’ uome.
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ATTO QUARTO.
Fucipa di Vulcano,

Fulcano, Ciclopi, Cupido, quindi Mercurio ,
e linalmente Giove.

Mentre

Sospira e suda all’ opera Fuleano
Per rinfrescar I aspre saette a Giove, (1)

¢ ferbirne lo sendo, entra Cupido nella pater-
na fucina: il zoppo Nume cessa tosto il lavoro,
e recasi fra le braccia il caro pargoletto, il
quale, spaventato dall’ ispida harba che lv pun-
ge, e dai 1uvidi baci che gli tingono la gota
di fuligine, si svincola e si trae in un canto a
piagoere. Vulcano, onde acquetarlo, gli dona
un bellissimo arco rilucente ; ma Cuypido, pi-
gliatolo con dispetio, lo getta al suolo, ¢ si fa
beffe del genitore. Egli bramerebbe pur di pla-
vare quell’ anima sdegnosa, ma non sa come,
11 malizioso fanciullo gli chiede allora uno de’snot
dardi pia perfeuti, (Oh miseri mortwli, statevi
in guardia! Amore si arma per ferire i vostri
cuori. ) Yulcano gliene porge un turcasso ricol-

1) Poyrare Sow. 3z,

r———T — ot
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me; ma 'esperto arciero gli mostra Iimperfe-
zione del lavoro spezzandoli ad uno ad uno, 1l
divin fabbro, punto allora da tanto scherno, ne
trasceglie uno di finissima tempra, ma non glielo
vuol concedere che a prezzo d’un bacio. Cupido
promette di compiacergli; ma non prima ba
ottennto lo strale , che rapido se ne fugge , e,
per non essere raggiunto dal padre che lo insegue,
si getta in mezzo all’ardente fucina. Valcano
si dispera, e da di piglio ad un bidente per
ritrarlo dalle fiamme ; ma invano cgli lo ricer-
ca di mezzo alle brage. ... Qhime, grida I'amo=
roso geoitore , metteodosi le mani ai crioi, egli
¢ forse gia distrutto dalla voracita del (noco ! . ..
Ah no! Volgi un guardo, o huon vecchio, che
ancor mon conoscl tulta la possanza dell’ immor-
tale tuo fliglio; volgi ua guardo a quella volla
affumicata, e vedile, iotatto e baldanzoso, ri-
der della tna paura, e minacciarti collo strale
che incautamente gli porgevi (1).

{1) In tutta questa scena si ¢ procurnio di presentare
drapmnaticamente agli occhi i capricci e le follie dell” amo-
re ; ni rechi maravighia il veder Copido geliorsi in mezzo
alle finmme , ed uscirne illeso. Il fuoco & I’elemento di
questo Tddio 5 e quindi it Petrarca ( nel trionfn d’Amore )
lo dipinge sopra wa carro di fuoco :

Sopra un carro df fuoco un garzon ecrudo
Con arco in muano, e con sactte @ flanchi,
Contro le quai non vale elmo ne’ scudo.

I degna da untarsi a questo proposito la descrizione
’Anore contenuta ne’ seauenti versi tvalti dal Palatinm
verinae elogquentiae ( exere. 6. punce. 2.)
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ATTO QUARTO.
Fucina di Valcano,

Fuleano, Ciclopi, Cupido, quindi Mercurio ’
e finalmente Giove,

Mentre

Sospira e suda all’ opera Fuleano
Per rinfrescar [ aspre saette a Giove, (1)

¢ forbirne lo scudo, entra Cupido nella pater-
na {uciea: il zoppo Nume cessa tosto il lavoro,
e recasi fra le hraccia il caro pargoletto, il
quale, spaventato dall’ ispida harba che lo pun-
ge, e dai ruvidi baci che gli tingono la gota
di fuligine, si svincola ¢ si trae in e canto a
piagnere. Vuleano, onde acquetarlo, gli dona
un bellissimo arco rilucente ; ma Cupido, pi-
gliatolo con dispetio , lo getta ai suolo, ¢ si fa
beffe del genitore. Egli bramerebbe pur di pla-
vare quell’ anima sdeguosa, mo non sa come,
11 malizioso fanciullo gli chiede allora uno de’snoi
dardi pin perfetti. (Oh miseri mortwli , Statevi
in guardva! Amore si arma per ferire i vostri
suori. ) Vulcano glicne porge un lurcasso ricol-

1) Petrar, Qon, 32,

e e e
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me; ma |'esperto arciero gli mostra I'imperfe-
zione del lavoro spezzandoli ad uno ad uno. 1
divia fabbro, punto allora da tante scherno, ne
trasceglie uno di finissima tempra, ma non glielo
vucl concedere che a prezzo d’un bacio, Cupido
promette di compiacergli; ma non prima ha
ottenuto lo strale , che rapide se ne fugge , e,
per non essere raggiunto dal padre che lo insegue,
si getta in mezzo ull'ardente fuciva. Valcano
si dispera, e da di piglio ad un bidente per
ritrarlo dalle famme; ma invano egli lo ricer-
ca di mezzo alle brage. ... Ohimé, prida 1'amo-
roso genitore, metteadosi le mani ai crini, egli
¢ forse gia distrutto dalla voracita del fuoco !, . . .
Ah no! Volgi un guardo, o buon vecchio, che
ancor mon conosci tulta la possanza dell’ immor-
tale tuo figlio; volgi nn guardo a quella volla
affumicala, e vedilo, iotatto e baldanzoso, ri-
der della tua paura, e minacciarti collo strale
che incautamente gli porgevi (1),

(1) In tutta questa scena si & procurato di presentare
dramumaticamente agh occhi i capricei e le follie del]l’ nmo-
re ; i rechi maraviglia il veder Cupido geuarsi in mezzo
alle finmme , ed wscirne illeso. 1l (uocs & Pelemento di
questo Tddio 5 e quindi il Petrarca ( nel trionfn d’Amore )
lo dipinge sopra un carro di fuoco :

Sopra un carro di fuoco un garzon crudo
Con urco in mano, e con saette a’ Slancki
Contro le quai non vale elmo ne' scudo.
E degna da nntarsi a qneslo propostto Ia descrizione
"Anore contenta ne’ segnenti versi att dal Palutivm
e rinse 2logquentiae ( exere. 6. Funct, 2.)
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Ma gii s"invola Cupido dall’ antro etneo,
e si vede discendervi Mercurio il qnale impone
a Vuleano d’andare in traccia di Prometeo, e
d'alliggerlo al Caucaso con ceppi d infrangibile
adamante (1), in punizione del suo gran furto.
Vulcano nega fede alle parole del celeste mes-
saggiero; «uesti se ne offende. All improvviso
comparisce Giove, il qnale, ripreso Valecano
della sva inobhedienza, ratifica 1'irrevocabile
suo decreto , che subitamente dal fedele mini-
stro ¢'incide col caduceo sovra un macigno in
caretteri di fuoco:

2! perfido Titano
Che il fuoco in ciel rapio ,
Paghi del furto insano,
Fitto alla rupe , il fio,

Valcano china la fronte al supremo coman-
do, e immcdiatamente s’aceizne a fabbricare
gl stromenti del wremendo supplizio. Soffiano i
venti nelle viscere dell’ Ewga, s’alzano vorticosi
gloh di [uoco, rintrona la caverna al suono
delle incudini percosse da’ martelli de’ Ciclopi,
¢ finalmente V'affumicata turba, carica de’ ceppi

Ardor erat vultus y geminae duo lumina fammae 3
Flainma supercilium s caetera membra rogus,

Ipsa redundaboe fawvnaerum aspergine cvelas .
Denique sidereo totus in igne Dens. eic.

(1) V. il Promeszo & Esclilo, tradotlo da Cesarotli.

e et
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d’Eolo, delle catene di Bellona, e de’ chiodi
adamaatini , §'avvia a compierc la vendelta di

Giove (1)
ATTO QUINTO.
Tempio della Virtu.

La Vired, la Giustizia, la Concordia,la Pru-
denza ec. 1 Genj, le Muse , le Grazie , Marte,
Prometeo, Lino, Eone , varie schiere d’ Uomi-
ni, Amore , ¢ finalmente Puleano co’ Ciclopi,

Prometeo introdunce gli Uomini nell’ angud
sto tempio , e supplica la Dea di spargere su
di essi 1 suoi favori. La Virlt, ognora propizia
alle oneste preghiere, ordina alle Muse , amiche
d’ogni bella impresa, ed alle Grazie, dispensa-
trici di quanto ha di gentile al monde, di edu.
care I’ umaua stirpe ; e subito miri i lieti Mor-
tali farsi alunni chi d’Euterpe iaventrice della

(1) Un Poeta italiano , assai rinomato a’ suoi lempi,
descrivendo la fucina di Vulcano , disse:

Fi ha i ceppi, trad’ cui ferri Eolo imprigiona
I venti insani y e le tempeste inclioda

Fi ha le catene , onde taler Bellona

I furor lega 4 ¢ Iz dicordin annoda.
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musica , € chi di Tersicore maestra della danza ;
questi dij Calliope , e quelli &’ Uranja , o del-
I'altre divine sorelle, secondo sl invita il pro-
prio geoio, regolatore delle nostre azioni,
Vedesi intanto comparir da lungi Eone, la
quale con rugiadose dita deduce dalla conocchia
€ torce candidi fiocchi di lana (1), Sull’ orme sue
ne vengono le Grazie, in mezzo a cyj s avanza
furtivamente Amore, il quale s’ accosia alla gio-
vinella, le rompe il rifluente stame , ¢ cohlio
Vistante ch’ella fa per raccogliere da terra il
fuso caduio, l¢ punge d’un suo dardo Ia -
no. Geme Eone all’ improvvisa ferita ; ma il ve-
leno ond’ era aspersa la fatal punta, scorre in
un atlime infino al cuore dellay innocenie, e vi
desta ua ignoto ardore che insieme consuma e
diletta. Ma chi fia I"eletto moriale a cui sarane
no rivolti si tenei affetsi? Lino giunge in buon
puato. Amore addita alla turbata faneiulla il
legsiadro giovinetto; la dj lui vista eccila in
essa un misto di dolcezza e {; affanno, un pre-
sentimento di felicitd, un ignoto incentivo che
le insegna Iarti di piacergli; ma il crudele gar-
zone, rapilo dall’ armonia che diffonde Ja ceira
sotto a1 tocchi delle sue dita, non cuia j vezzi
della tenera dosnzella » € solo attende a trapre
nuovi suoni dalle percosse fila, Allora Ja infeli-
ce sciogliesi in pianto: ma Cuopido la fa cir.
condar dalle Grazie, ¢, raccolie in un velg

(1) T flov o dana deb)y essore siato tno  de’ primi
- - b ] . .
rirovamenty dell” wimana indusirin,

e o

—— . o

25
Ie di lei lagrime, le versa fosto su) cuore di
Lino. Che incanio won haang le lagrime d’'una
bella! Leco, che tosto il giovinetto dimentica
la cetra, il cuore ali palpita, sospira, e 8i pro-
stra a’ piedi dela leggiadra vergine , imploran-
do pieti e enafortn alle sue pene ! — Amore si
compiace della sua insidia, e superbo aiddita a
Prometeo "umoros coppia, U sagsio Titann, che
ben conosce tuwi i guai che seguono ad noa si
terribile passione, s adira, gi cruccia, € in un
colla Fede, la Modestia, lo Pradenza s € tutle
le alire Dive compagne, impone a Cnpido ’in-
volarsi dal sacro ricinto . Cupido si fa giuoco
delle parole di Prometeo, e minaccia i [ rje-
Yo: questi gli strappa di mano 1 dardi, lo af-
ferra per Pali, e lo maltratta ; ma Lino cd Ene
si piegano davanti al loro Lienefatiore , interce-
dono pei tenero pargolettn , e gli palesano le
loro reciproche tiamme. In (JUesto mezza st re-
senla Imenco fra fe Virndi: Amore si nasronde
sollo il manto della Concordia, ¢ Prometen, ve.
dendo nel matrimonio la base piu ferma della
societd, unisce con sacro vincolo i due aman.
ti (1), Le Grazie, le Muse, gli Uomioi, le
Virtd, i Genj e il Dio del valore ¢ del corag-
gio festegaiano con liete danze le fortnnate
nozze.

(1) I! matrisnio d* Eone e di Lino non ci ’viena
riccontato da’ Milolosi 3 mn nessnno lia mal negalo a’poeti
@ alterare in alcune circostanze la favola per farla servire

]
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Ma ecco che d’improvviso mostri fuliginos
si escono di solterra, e vengono a turbar tan-
la gioja, Sono i Ciclopi condolti da Vulcano,
che, obbedienti agl’ inviolahili decreti di Gio-
ve, si gettano sopra il misero Prometed, lo
cingono di caleae, e lo strascinauo sul Ciucasa,
Gli Uomini, disperati a si barbara vistz, pre-
gano Varte di flarsi loro duce, vude abbatlece
1 crivleli maunigoldi, e liberare il henefattore
dell’ umana schiatta. Ma la Virta pon frevo ol
loro insensilo furore, e insegona al Monls non
esser dato a” mertali di opporsi al volere super-
no, né altro modo rimanere quaggiit, onde pla.
care la Divioitd irritata, che le preghiere ed i
sagrifiz). (31i Uomini, addolorati e sommessi, si
danno losto ad apprestar tutto (uanto & neces-
sario pe} sacro rito, e accompagnati dal coro
delle Virth e delle Muse s avviano a pié¢ del
moote, fatal lesiimonio del’ orrendo supplicio
di Prometeo,

allo sviluppe de’ loro pensieri; ¢ credo che tanio pi si
possano permettere simili arbitrj al pantomimo, 1l cui
muto linguagpio dehbe ancor meno offendere la serupolo-
sita degli eruditi. Del resto vna quislione di nomi sarebbe
inutile dove si hasoltanio in mira di presentar cose e faiti
generali all’ occhio degli spettatori. Qualungue nome ven-
gt qui dato ai due sposi, I episodio & sempre il mede-
s1mo : esso tende unicamente a manilestare la pia bella isti-
tuzione dell’ uoino incivilito , il matrimonio.

- S
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ATTO SESTO , ED ULTIMO.
Monte Caucaso

Mereurio, VPulcano, Ciclopi, Prometeo , gli
Uomini, (ra cui Lino, ed Eone; le Virti ,
le Muse ec., poscia Ercole: [inalmente A7
nerva , Igia, Giove, Giunone, lc altre Di.
vinite waggiori , e I' Immortalita.

Per comando di Mercurio, i Ciclopi gui-
dati da Vulcano strascinano sul Caueaso 1l di-
sgraziato Prometeo, lo legano alla rupe, sli
stringono di catene le mani e 1 piedi, e gh
configgono nel petto un grossissimo chiodo Ji
diamante (1). Intanto il mugghio el tuono
annunzia 1'avvoltojo miaistro dell’ira di Giove,
il quale coan larghe ruote discende , e, scagliatosi
sull’ infelice, gli squarcia il seno coll’adunco
rostro, e ne divora il rinascente fegato.

Gli afflitti Mortali, seguiti dalle Virth,
dalle Mase ¢ dai Genj, si avanzano da una
banda in lunga schiera per offerice i loro sa-
grifiz) all’Onbipotente ; da un’ altra vedesi com-
pariv Ercole, che trionfante ritorua dalle suae
famose imprese. La mestizia di tanto popolo fa
arrestare i passi all’ Eroe, intorno a cui ¢ af.

(1) Enfonce maintenant , avec force , €8 coin aigu
de diamant au travers de sa poitrine. —— Cosi parla la
Forza a Vuleann , nel Promeiea & Eschilo, seconiio la
traduzione di Munsieur du Theil,
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follano le Virtd, i Genje le Muse (1). Fgh
chiede il motivo di si gran duolo, e, risa-
putolo, arde di magnanimo sdegno, e piglia
sovra di s¢ I"iocarico di liberare I" oppresso Ti-
tano , cousigliando pero i Mortali a non discon-
tinuare le Jovo preci,ed a propiziar Giove con
lib giori e sagrifi fe
Ercole ascende in un bhaleno sul monte,
combatte, uccide V'angello divoratore, e scio-
glie dalle calene la illustre vittima, [ Morali,
pieni di gicja e di riconcscenza , sarrampicano
su per la rupe, e corrono s gara intorno a
Prometeo e ad Ercole per congeatnlarsi eoll’ uno,
e ringraziar P'altro. Le Virtd, le Muse, i Gen)
rendono parte a si commovente spettacolo,
1a Prometeo, dilaniato il seno, e abbattuto
dal [oror della pugna, appena da segai di vita,
Pietosi gli Uomini Jo trasportanc al piano ;
ognuno gli comparte le sue cure, procura o-
apuno di ristopare i di lui spiriti; ma la morte
i Promeleo pare ivevitabile; gia pare che le
sue pupille erranti cerchino per I'ultima volta
la luce...Ma Miverva uon lo abbandona. Ella
sen viene sopra una nube, accompagnata dale
la Dea della salute, la benefica Igia; subito
annunzia che Giove, per amor d'Ercole suo

(1) E noto quanto Ercole fosse amico dells Muse #
il che gli acquisio P appellazione di Musagace , o sia_con-
duttore delle Muse : sagace linzione che ne insegna dover
I’ eroe protegger le Muse col suo valore , e quesie a vid
cenda celebrar le virti del loro protevtore.
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glorioso figlio, ba perdonalo a Prometeo il

celeste finto (1) ; e lgia con dittamo c am-
brosia riduce in un istante il buon Titano uvel
suo pristino vigore (2). Lrcole fa salic Prome-
teo nel suo carro. Sapre in questo mezzo acrea
volta , e vedesi folgorare di viva luce I'Olinpo,
I figho di Giapcio erge tosto le palme al cie
lo, e ringrazia I'Aliitonante. Allora si spicca
gatlo sichinio sogpiorvo Plmmortalita, e scende
. coronare Prowmetco d’eleruo wmaraplo: tull

(1) Il pro’* fighuol della leggindra dicinena
. . . . . di Glapeto it figlio
A" dnri lacel e al rio supplizio tolse;
Né gin lolimpio alto imperante Giove
L' ebhe @ mal grado . perché ognar piis grande
Soigesse del tebuno Ercols il grido
Tunio ongrave il gloriese figho!
Fsopo , traduzione del Soave.
{z) Feuale la la mudicina con cui Venere sano Enea,
fesito nella bauaglia comro Turne,
oo Il caso indeguo
D'Enea suo figlio y ¢l suo stesso dolore
In sé Ciprigna ¢ nel suo cor sentendo,
Rutio v accorse y ¢ fin di Creta addusse
Lir dvrameo un cespuglio .

+ . .

Con queste (ba) Citerea per entro nn nemlbo
No o nnee ascosa sy e col salubre sugo
D'ambrosia e dodorata punucea
Aiscluolle , ¢ poscia T tepidi liguori
CIV cran gic presti , in tal guisa ne sparss
( lre niun se a'aveide. I n'ebbe appena
L.” pluga Infuse y che fungoscia ¢ 'l dualo
Losso repente ec.

Vi, Lueid. lib, 12, Traduzione del Caro.

[
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i Numi assentono al premio accordato al mi-
glior de’ Titani ; ¢ gli vomioi esprimono 1'im-
mensa letizia che desltano ne’ loro cuori rico-
noscenti il perdono di Giove, e Ja rimuneras
zione del loro benefattore. }
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